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I ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
M 1. SMONTARE LA CARENATURA POSTERIORE PER MONTARE IL SUPPORTO N°2, COME INDICATO IN FOTO A:
MONORACK SPECIFICO - SPECIFIC MONORACK , ;
. ) ' 2. RIMONTARE LA CARENATURA POSTERIORE; MONTARE IL SUPPORTO N°1 COME INDICATO IN FOTO B:
Q| |MONORACK SPECIFIQUE - SPEZIFISCHES MONORACK - MONORACK ESPECIFICO | 3" CONTROLLARE CHE TUTTE LE VITI SIANO SERRATE BENE.
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MOUNTING INSTRUCTIONS CIFD INSTRUCTIONS DE MONTAGE (D) BAUANLEITUNG
1. REMOVE THE REAR FAIRING AND MOUNTING THE 1. DEMONTER LA CARROSSERIE ARRIERE POUR MONTER LES 1. MONTIEREN SIE DIE HINTERE VERKLEIDUNG AB UM
SUPPORT N° 2 AS SHOWN IN PICTURE A JAMBES N°2, COMME INDIQUE SUR LA PHOTO N°2; DIE HALTERUNG NR. 2 ZU MONTIEREN, WIE IM
2. REMOUNT THE REAR FAIRING; THEN MOUNT THE 2. REMONTER LA CARROSERIE ARRIERE; MONTER LES BRAS BILD A BESCHRIEBEN;
SUPPORT N° 1 AS SHOWN IN| PICTURE B: N°1 COMME INDIQUE SUR LA PHOTO B; 2. MONTIEREN SIE DIE HINTERE VERKLEIDUNG WIEDER
3. LASTLY CHECK THAT ALL THE SCREWS HAVE BEEN 3. CONTROLER LE BON SERRAGE DE TOUTES LES VIS. AN; MONTIEREN SIE DIE HALTERUNG NR. 1 WIE
TIGHTENED. IM BILD B BESCHRIEBEN
3. ZULETZT UBERPRUFEN SIE, DASS ALLE SCHRAUBEN
FESTGEZOGEN WURDEN.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. DESMONTAR EL CARENADO TRASERO PARA MONTAR EL SOPORTE N° 2, COMO INDICA LA FOTO A;
2. VOLVER A MONTAR EL CARENADO TRASERO; MONTAR LOS BRAZOS MONORACK COMO INDICA LA FOTO B;
3. COMPROVAR QUE TODOS LOS TORNILLOS ESTEN BIEN APRETADOS
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